KUPNA ZMLUVA
uzavretd podla § 409 a nasl. zak. €. 513/1991 Zb. Obchodného zdkonnika v znen{ neskordich predpisov a podl'a
Zékona & 40/1964 Z.z. Obdiansky zdkonnik v znenf neskorsich predpisov (d'alej len ,,Obtiansky zdkonnik®)

medzi niziie uvedenymi zmluvnymi stranami :

Zmluvné strany

Kupujici: .
Nézov: Obec Sifov
Sidlo: Sisov 63, 956 38 Sigov
Statutérny zéstupea Ing. Elena Valachovi, starostka
L 1CO: 00311138
DIC: 2021054288
Bankové spojenie: VUB, a.5., TopolZany
Cislo &tu: SK29 0200 0000 0035 3392 6456
(d’alej len ,,Kupujici®)
a
Predivajici:
Nazov spoloénosti: NOMIland s.r.o.
Sidlo: Magnezitarska 11, 040 13 Kodice
Registrovy sud: Mestsky sud Kosice, Odd: Sro, vlozka &. 9421/V
1CO: 36174319
DIC: 2020051055
1C DPH: $K2020051055
Statutérny zéstupca: Ing. Miroslav Novaéek, konatel’
Ing. Stefan Fejko, konate?
Bankové spojenie: VUB as.
“Cislo G&tu IBAN: SK24 0200 0000 0014 9963 4356
Kontaktni osoba: Ing. Stefan Fejko
Telefén: 055/6367358
E-mail; nomiland@nomiland.sk
_(d'alej len ,,Predavajiei®)
Clénok 1.
PREAMBULA

Tédto Kapna zmluva (dalej len ,zmluva®) je uzatvorend na zéklade prieskumu trhu na predmet zékazky
»Roziirenie priestorov materskej Skoly v obci SiSov - obstaranie interiérového vybavenia®, Na zdlklade
vyhodnotenia pontk bola ponuka Predévajiceho vybrand v silade s podmienkami uvedenymi vo Vyzve na
predkladanie pondk ako ponuka Gspe$ného uchédzaga. Na zéklade tejto skutoénosti zmluvné strany yzalvaraji v
stilade s platnymi pravnymi predpismi lGto Zmluvu.

Clénok I1,
Predmet kiipy

I. Predmetom tejto zmluvy je zAvdzok Preddvajliceho dodat’ Kupujlcemu tovar, ktory je bliZiie
8pecifikovany v Priloche & 1 fejto zmluvy, ktord je neoddelitelnen stéastfou tejflo zmluvy a previest na
Kupujiceho vlastnicke pravo k dodanému tovaru a zdvizok Kupujiceho dodany tovar asluZby bliZiie
vymedzené v bode 2 tohto &lanku od Predavajliceho prevzial’ a zaplatit’ Preddvajocemu dohodnutd kipnu
cenu,

2. Shdast'ou zdvizku Preddvajiceho dodat Kupujicemu tovar podPa tejto zmluvy st aj sluzby spojené
s dodanfm tovary, tj. zabezpefenie dopravy, vyloZenie tovaru v mieste dodania (sidle Kupujiiceho),
indtalicia, mont4z.

3, Dopravu tovary do miesta dodania biizdie Specifikovaného v Clanku [V. tejto zmluvy je Predavajici
povinny zabezpetit' tak, aby bola zabezpefend dostatofnd ochrana tovaru pred jehe poSkedeninm alebo



1.

znehodnotenim.

Clanok 111,
Priva a povinnesti zmluynych stran

Predavajici je povinny:
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n

0)

P
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dodat’ Kupujicemu tovar v slade so vsetkyml spectﬁkacmml a inymi podmienkami uvedenymi v tejto
zmluve, v dohodnutej akosti, mnoZstve, riadne a v€as;

dodat’ KupujGcemu tovar, ktory okrem 3pecifikécii uvedenych v tejto zmluve sp]na tieZ vsetky
poziadavky stanovené prisludnymi praviymi predpismi a platnymi technickymi normami zdviznymi
pre takéto plnenie a tykajicimi sa jeho uvddzania tovaru na trh;

pri dodavke tlovaru dodriiavat’ bezpednostné, technické a iné prevadzkové predpisy a smernice
Kupujiceho, pripadne iné vnitorné predpisy, s ktorymi ho Kupujtci riadne, véas a preukézatelne
oboznamil;

vias ozndmit’ Kupujlcemu vietky prekdzky a skutodnosti, ktoré by mohli spdsobit’ omeSkanie
Predavajuceho 3 riadnym a vlasnym poskytnutim plnenia, nemoZnost dodatoéného poskytnutia
plnenia, alebo by oddvodiiovali posun zdvizného terminu pre poskytnutie plnenia;

tovar nileZite zabalit’ obvyklym spdsobom tak, aby nedodlo k jeho poSkodeniu, strate alebo znigeniu, a
aby bola zabezpetena jeho ochrana aZ do momentu prevzatia tovaru Kupujcim v dohodnutom mieste
dodania tovaru;

vopred vyzvat' Kupujiceho na prevzatie tovaru v dohodnutom mieste dodania tovaru v 3ase, kedy bude
tovar k dispozicii na prevzatie Kupujicim;

odovzdat’ tovar v mieste dodania len poverenej osobe Kupujlceho, ak takd osobu Kupujiei uréil a
Predévajicemu preukézatelne oznémil;

umoZnit’ Kupuilcemu alebo poverene] osobe Kupujiceho, ak takti osobu Kupujici uréil a
Preddvajicemu preukdzatePne ozndmil, vykonat’ obhliadky tovaru pred jeho prevzatim;

dodat’ Kupujocemu spolu 3 tovarom vietky doklady a dokumenty tykajice sa tovaru, ktoré si
nevyhnutné pre jeho riadnu montéz, indtalaciu, pouZivanie, &i 0drZbu, ak také potreba vyplyva z povahy
tovaru &i dohodnute] pecifikacie;

vykonal’ v stlade s touto zmluvou tieZ montdz, indtaldciu tovaru, a to v p:ipade ak takéto plnenie
vyslovene tvori siast predmetu tejto zmluvy, alebo ak to bez akychkol'vek pochybnosti vyplyva z
povahy tovaru; v takom pripade sa odovzdanie a prevzatie tovaru spravuje ustanoveniami Obchodného

" zékonnlka tykajicimi sa odovzdania a prevzatia diela a Sinnosti Preddvajticeho spojené s montaZou,

indtal4dciou tovaru sa primerane spravujt ustanoveniami Obchodného zékonnika o diele;

umoznit’ vykon kontroly stvisiaci s predmetom plnenia tejlo zmluvy ako aj s ostatnymi ustanoveniami
tejto zmluvy zo strany osdb opravaenych na vikon kontroly, kedykolvek od uzavretia tejto zmluvy a
podas platnosti a G&innosti Zmluvy o nendvratnom finanénom prispevku; opravnenymi osobami si
najma:

. Poskytovatel finanénych prostriedkov z Planu obnovy a odoinosti a nim poverené osoby;
. Najvy381 kontrolny urad SR;
. prisluina sprava finan&nej kontroly;

poskytndt’ osobdm opravnenym na vykon kontroly orgdnov Specifikovanych v pism. k) tohte bodu
vietku potrebnt suéinnest’. V pripade, e v d6sledku kontroly vykonanej opravnenym organom, ddjde
zavinenim Preddvajiceho k uznaniu plnenia predmetu tejto zmluvy ako neopravneného vydavku, t.j.
vydavku, ktory nezodpovedd cendm beZnym na trhu v tase ich vzniku a v mieste ich vzniku, a kiory
preto nebude Kupujlcemu uznany ako opravneny, je Predivajici povinny nahradit’ Kupujicemu
v plnom rozsahu dkodu, ktord mu v ddsledku tejto skutodnosti vznikne;

refpektovat’ prave os8b oprévnenych na vykon kontroly vstupovat' do objektov, ak to sivisi
s predmetom tejto zmluvy a poZadovat’ od Predévajiceho predloZzenie origindlnych dokladov a ind
potrebnti dokumentéciu, alebo iné dalsie doklady sivisiace s touto zmluvou;

prijat opatrenia na ndpravu nedostatkov zistenych kontrolou, overovanim na mieste v zmysle Spravy
z kontroly, v iehote stanovenej osobami opravnenymi na vykon kontroly, a zroveii zaslat’ Kupujicemu
informaciu o splnen{ opatreni prijatych na napravu zistenych nedostatkov bezodkladne po ich splneni;
pri ploneni predmetu zmluvy prikliadat’ na ochranu Zivotného prostredia a v pripade, ak to bude
relevantné pre plnenie zmluvy, zrealizuje spiitny odber, recyklaciu alebo opétovné poufitie obalov,
ktoré budi sigast'ou dodanych tovarov;

dodat’ tovar (ktory je sitéast'ou predmetu zmluvy) a poskytnat sluzby v mieste sidia Kupujiceho, mimo
dopravnej 3picky z dovodu eliminovania rizika stétja v koléne 4ut & eliminovania zvy3enej produkcie
emisii.



Kupujaci je:

a) povinny poskytnit’ Predivajicemu za ticelom riadneho dodania tovaru v potrebnej dobe nevyhnuing
sttinnost’; sié¢innost'ou Kupujliceho sa nerozumie plnenie alebo suplovanie povinnost{ Predévajiceho
vyplyvajlcich z tejto zmluvy &i prisludnych vieobecne zdviznych pravnych predpisov;

b) povinny v&as a preukazatelne informovat’ Preddvajiiceho o vSetkych bezpetnostnych, technickych a
inych prevadzkovych predpisoch a smerniciach Kupujiceho, ktoré Kupujiici poZaduje od
Predévajliceho dodrZat’;

c) ma pravo pred prevzatim tovaru vykonat’ obhliadku tovaru a skontrolovat’ doklady dodévané spolu s
tovarom; -

.d) je povinny v dohodnutom mieste dodania fovaru prevziat’ riadne a vias ponuknuty tovar, ak je bez
akychkolvek vad;

€) mé pravo (nie viak povinnost’) prevzial’ tovar aj s vadami, kioré nebrénia riadnemu uZivaniu tovaru na
O&el uréeny alebo vyplyvajici z tejto zmluvy, inak na obvykly 0cel; ak sa Kupujici rozhodne tovar s
takymito vadami prevziat’, uvedie vady tovaru, ktoré nebrénia riadnemu uZivaniu pinenia v dodacom
liste spolu s primeranou lehotou pre odstrénenie takychto vad dohodnutou s Predévajicim, inai 15
dnd;

f)  preberd tovar podpisom pisomného dodacieho listu, v klorom sa uvedie tovar, jeho mnoZstvo, détum
prevzalia, meno a podpis osoby preberajioe]j tovar za Kupujleeho a iné skutoénosti v zmysle tejto
zmluyy; tovar sa povaZuje za dodany a prevzaty Kupujicim aZ podpisom prisludného dodacieho listu;

Poéas platnosti a G8innosti tejto zmluvy Preddvajici nie je oprdvneny (teda nesmie) svoje dodavatePské
prava na predmet kipy podPa tejlo zmluvy, kioré mu vyplyvaji zo zmluvnéhe vztahu uzavretého
s Kupujicim na zdklade vysledku prieskumu trhu, preniest’ na iného Predévajiceho alebo odstipit’ inému
predavajicemu.

Clanok IV.
Cas a miesto dodania tovaru,
vlastnicke privo k tovaru a nebezpedenstvo $kody na tovare

Predavajuci sa zavizuje dodat’ predmet zmluvy Kupujicemu v lehote najneskdér do 2 mesiacov po
doruéeni pisomnej vyzvy Kupujiceho na plnenie. Za pisomnt vyzvu na plnenie sa povaZuje aj pisomnd
v¥zva dorudend elektronicky napr. aj prosirednictvom emailu,

Predavajici sa zavézuje depravit’ tovar Kupujucemu do miesta dodania, ktorym je materské Skola, a to:
Sifov 63, 956 38 Sisov. Toto miesto dodaniz je zAroveit aj miestom plnenia.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze Preddvajici pri odovzdani tovaru odovzda Kupujicemu dodaci list,
Opravneny zastupca Kupujuceho potvrdenim dodaciecho listu potvrdi prevzatic tovaru; jedna képia
dodacieho listu ostdva Kupujicemu. V pripade uplatnenia oprdvnenej vyhrady Kupujliceho pri dodani
tovaruy, ostava tovar vo vlastnictve Predévajaceho aZ do doby, kym Predavajlici neodstrani prekdzku, ktora
brani Kupujicemu riadne tovar prevziat’.

Preddvajici nesie nebezpefenstvo Skody na tovarc a zostdva vlastnikom tovaru aZ do momentu jeho
prevzatia KKupujicim, ato podpisom dodacieho listu. Prevzalim tovaru KupujGeim podla predchadzajicej
vety prechédza viastnicke prévo k prevzatému tovaru a nebezpecenstvo Skody na prevzatom tovare na
Kupujaceho.

Clanok V.,
Kupna cena a platobné podmienky

Kupujici neposkytuje zdlohy a preddaviky na 0gely dhrady kipnej ceny.

Kupujici a Preddvajici sa dohodli, Z¢ celkovd kipna cena za predmet kipy podla tejto zmluvy je
stanovend dohodou zmluvnych stran, v zmysle zdk. NR SR &. 18/1996 Z.z. o cenéch v zneni neskordich
predpisov a yyhl. MF SR & 87/1996 Z.z., ktorou sa vykondva zakon NR SR &. 18/1996 Z.z. o cendch
v znen{ neskor§ich predpisov.

Celkova kipna cena za predmet kipy je:

cena bez DPH: : 18 550,86 EUR
sadzba DPH (23 %) a vy8ka DPH: 4 266,70 EUR
cena vratane DPH: 22 817,56 EUR

K prislusnej cene bez DPH bude Preddvajtici, ktory je osobou registrovanou pre dafl z pridanej hodnoty,
Gétovat’ aj dafi z pridanej hodnoty v stlade s prislusnymi vScobecne zdvéznymi préavnymi predpismi



platnymi a v&innymi v defl vzniku dafiove] povinnosti 2 Kupujlci sa zavizuje ju uhradit’ spolu s cenou. Pre
vylGgenie pochybnosti plati Ze, pokial Preddvajici v momente uzavretia tejto zmluvy nebol osobou
registrovanou pre dafl z pridanej hodnoty, nie je oprdvneny k prisludnej cene navy3e Gétovat’ DPH a cena je
v takom pripade povaZovana za cenu koneénd vratane DPH.

Kipna cena za predmet kiipy uréend v bode 2 tohto €lanku je koneéna. Kipna cena predstavuje odplatu za
splnenie zmiuvného zdviizku Preddvajiceho vyplyvajiceho ztejto zmluvy a poloyva tieZ vietky a
akékolvek interné &i externé ndklady alebo vydavky Predavajiceho na splnenie tejto zmiuvy, t.j. na riadne
a véasné dodanie tovaru, poskylnutie a vykonanie dojednanych plneni ako aj primeraného zisku, ak tato
zmluva alebo prisludné vieobecne zavizné privne predpisy neustanovuji inak.

V pripade vyskytu ckolnostf, majeich vplyv na zmeny tejlo zmluvy, budd zmluvné strany postupovat’ v

silade s § 18 zdkona o verejnom obstardvan{ nasledovne:

4.1. K zmene zmiuvy je moZné pristipit, ak po&as trvania tejto zmluvy nastane situdcia spocivajtica
4.1.1 v nedostatku tovarov a s tym suvisiacej potreby nahradenia pontkaného tovaru jeho ekvivalentom
- (napr. zastavenie vyroby a pod.) za rovnakych podmienok ako pdvodne pontlknuty tovar; alebo

4.1.2 majica vplyv na zmeny spotrebitelskych cien (nérast/pokles cien, inflacia) na trhu, ato
v stivislosti s mimoriadnou situdciou vyvolanou pandémiou, voinovym konfliktom medzi Ruskou
federdciou a Ukrajinou, v nadviznosti na tieto situdcie aj aktudlnym (nestabilnym/negativaoym)
cenovym vyvojorn na trhoch s niektorymi komoditami, infliciou alebo v shvislosti s inymi
objektiviymi okolnestami (ide o okolnost, ktorit nemdZe Kupujiici v postaveni verejného obstardvatel'a
vopred predvidat’} — postupuje sa podfa bodu 4.2.

4.2. ¥V pripade zmeny zmluvy podla bodu 4.1.2 30  zmluvné strany povinné predloZit’ jednoznalné
dbkazy, ktorymi preukdZzu nevyhnutnost’ aopodstatnenost’ ndroku na zmenu zmluvy, ato
prostrednictvom uréeného rozhrania webového sfdla Statistického Gradu (2. 3 - Spotrebitel'ske ceny a
ceny produkénych dtatistik (http://datacube.statistics.sk/#!/folder/sk/1000869), za podmienck
uvedenych v bode 4.3.5, ‘

43 Pre vietky zmeny zmluvy zroved plati:

4.3.1 tymito zmenami sa nesmie zmenit' charakter zmluvy;

432 vietky zmeny musia byt v silade s § 18 zdkona o verejnom obstardvani, a to aj v znenf zékona
podl’a neskorich predpisov, prip. rozhodovace; alebo metodicke] praxe uvo;

4,3.3 zmeny zmluvy ohladom navydenia alebo zni¥enia spotrebitelskych cien na trhu nesma ist' nad
ramec nevyhnutného plnenia a musia sa tykat’ iba tych poloZiek, u ktorych doslo k narastu/poklesu cien,
a ktoré s( nevyhnutné na dosiahnutie Udely plnenia sledovaného touto zmluvou, pritom predévajci
tieto poloZky podrobne definuje apreukdZe ndrast/pokles ich cien priamo v sivislosti
s okolnost'ami, ktoré spdsobili nevyhnutnost’ zmeny zmluvy;

4.3.4 na (Zely vypottu hodnoty zmeny podla § 18 ods. 3 a5 zdkona o verejnom obstarivani sa za
referenénii hodnotu povaZuje aktualizovand hodnota pdvodnej zmluvy, t. ;. hodnota plnenia stanovenej
zmluvou v zneni jej pripadnych neskorSich dodatkov (ak sa poloZka rezpottu zmenila dodatkom ¢, 1,
tak pti urdovani jej zmeny sa bude vychidzat’ z jej aktudlnej ceny podl'a dodatku &. 1 anie z pdvodnej
ceny podfa zmluvy);

4.3,5 zmena ceny tovaru je moZnd iba na zéklade pisomnej dohody zmluvnych stran za nasledovnych
podmienok: cena tovary sa mdZe 1x rotne, vizdy k 1. januaru daného kalenddrneho roka upravovat o
mieru inflacie stanovenej Statistick)'fm tradom Slovenskej republiky len v pripade, ak miera inflacia
dosiahla viac ako 2,5%;

43.6 v pripade zmeny ceny tovarov uzavrd Kupujlci a Preddvajici pisomny dodatok k tejte zmiuve
podpisany opravnenymi zdstupcami zmluvnych strén, ktorého sG¢ast'ou bude upravend Priloha €. 1., ak
uzavretie takého dodatku bude v sGlade s § 18 zikona o vergjnom obstaravani, ato aj v znenf zdkona
podPa neskorSich predpisov.

Kupujici zaplatf Preddvajicemu kipnu cenu za predmet kiipy na zéklade faktiry vystavenej Predévajicim
najskdr po dodani tovaru apodpisanf dodacieho listu preukazujiceho komplexnt doddvku bez
akychkol'vek nedorobkov alebo véd.

Faktara Predavajiceho musi mal’ néleZitosti dafiového dokladu v stlade so zdkonom &. 222/2004 Z, z.
o dani z pridanej hodnoty v zneni neskordich predpisov a musi obsahovat’ Cislo tejto zmluvy. Predavajici je
povinny k faktire priloZit’ kdpiu dodacieho listu.

Splatnost’ faktary vystavenej na zéklade tejto zmluvy je 60 dmi odo dfia doru€enia formdlne a vecne
spravnej faktory Kupujicemu. Zmluvné strany vzdjomne kondtatuji, Ze dohoda o lehote splatnosti faktéry
Predavajiiceho nie je v hrubom nepomere k prévam a povinnostiam Predévajiceho zo zéviizkového vztahu
zaloZeného touto zmluvou. Kupujci vykond Ghradu faktGry bezhotovostnym prevodom na Gdet



11.

Preddvajiiceho. Za deil spinenia zdvizku Kupujiceho z tejto zmluvy sa povaZuje defi pripisania kipnej
ceny na et Predévajliceho.

V pripade, ak faktira nebude obsahovat néleZitosti a prilohu (k6piu dodacieho listu) alebo ak bude faktfira
vykazovat' iné vecné alebo formilne nedostatky, je Kupujici oprdvneny namietat’ veent a formalny
spravnost’ a tplnost’ faktlry Preddvajiceho & jej povinnych priloh najneskdr do uplynutia lehoty jej
splatnosti a Predévajicemu vrétit’ faktiiru na opravu alebo doplnenie, V takom pripade zadne plyn(t’ nova
lehota splatnosti opravenej alebo doplnenej faktary diiom jej dorudenia Kupujieemu.

Predivajicemu vznikd ndrok na zaplatenie kipnej ceny riadnym dodanfm tovaru Kupujdcemu do
dohodnutého miesta dodania, v dohodnutom mno#stve a kvalite, potvrdenim dodacieho listu Kupujicim, a
dorudenim faktiry za predmelné plnenie Kupujicemu.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze Preddvajici neméZe postapit® pohladivky vodi Kupujicemu tretej osobe,
podla § 524 anasledne Zékona & 40/1964 Zb,, bez predchadzajuceho sihlasu Kupujiceho. Pravny
Gkon, ktorym Preddvajiici postipi pohFaddvky vodi Kupujicemu tretej osobe bez predchddzajiceho
sthlasu Kupujiceho je podia § 39 Obéianskeho zdkonnika neplatny, Preddvajlici berie na vedomie, Ze
suhlas Kupujiceho je platny len za podmienky, Ze bol na takyto fikon udeleny predchadzajiici
pisomny suhlas Ministerstva Skolstva, viskumu, vyvoja a mladeZe Slovenskej republiky.

Preddvajici podpisom tejto zmluvy prehlasuje, e kipna cena podla body 2 tohto Clanky je redlna vod
aktudlnym podmienkam trhu. Predévajici si je vedomy, Ze predmet zmluvy bude financovany z
nendvratného finanéného prispevku, ktorého podmienky &erpania s upravené v Zmluve o poskytnuti
nenavratného finanéného prispeviu. V pripade, ak orgdny opravnené na vykon kontroly / auditu podla
Zmluvy o poskytnutl nendvratného finanéného prispevku na zdklade identifikovaného zistenia, Ze plnenie
alebo jeho &ast’ na zaklade tejte zmluvy je nehospodirne vo vztahu k aktudlnym podmienkam trhu,
Kupujicemu odopr alebo zniZia poskytnutie nendvratného finandného prispevku na plnenie z tejto
zmluvy, Kupujiici je oprdvneny odstlpit’ od tejto zmluvy podla Clanku IX. bodu 2 n).

Clinok VI.
Zaruéna doba a zodpovednost’ za vady

Predévajici zodpovedd za to, Ze¢ tovar bude mat’ po celd zaruénu dobu vlasinesti dohodnuté v tejto
zmliuve a bude ho moZné pouZivat na 9&el vyplyvajici z tejlo zmluyy, inak na obvykly Ggel vzhladom na
povahu plpenia.

Preddvajici poskytuje na tovar vrétane vietkych jeho siasti a prisluenstva, zaruku za akost’ na dobu 24
mesiacov. Zarutna doba zaé&fna plyntt prevzatim tovaru Kupujicim. Zaruéna doba neplynie po dobu, po
ktori Kupujtici nemdZe tovar uZfvat’ na ureny alebo obvykly ddel pre vady, za kioré zodpoveda
Preddvajici v ramei zéruénej doby vrétane doby odstrafiovania takychto vad. Zérudni doba plynie pri
dodani alebo vykonanf nahradného plnenia odznova,

Plnenie mé vady, ak nezodpovedd 3pecifikdcii uvedenej v tejto zmluve alebo ak ma pravne vady,

Predévajiici zodpoveda za vady plnenia, ktoré ma plnenie v &ase jeho prevzatia a tieZ za vady vzniknuté po
prevzati plnenia, ak boli spbsobené poruenim povinnost! Predévajdceho.

Kupujiei je povinny plnenie prezeiel’ a skontrolovat’ pri preberani tovaruy v silade stouto zmluvou.
Kupujici je povinny ozndmit’ Preddvajicemu vady tovaru, na ktory sa vztahuje zdruka, najneskér
v posledny defl zaruénej doby.

V pripade ak je dodanim tovaru s vadami porufend tdto zmluva podstatnym spdsobom,

Jje Kupujlei opravneny:

a) poZadovatl odstrinenie vad plnenia dodanim néhradného plnenia za vadné plnenie, okrem ak plnenie
vzhPadom na jeho povahu nemoZno vrétit' alebo odovzdat’ Preddvajicemu alebo ak od Predévajticeho
nemoZno spravodlivo Ziadat' prevzatie plnenia spdt’ s chPadom na rozsah jeho pouZivania pred
zistenim vady, ak by bolo podFa stanoviska Predavajiceho odstranenie vady Sasovo alebo finandne
ndrotné alebo inak neprimerané s ohladom na okolnosti a el plnenia alebo by si vyZadovalo podPa
stanoviska Predévajficeho neprimerant sGéinnost’ Kupujlceho, je Kupujiei oprévneny poZadovat
bezplatné nadhradné plnenie za vadné plnenie;

b) poZadovatl dodanie chybajice]j Easti, ak vada spoZiva v netiplnosti plnenia;



10.

11.

¢} poZadovat’ odsirdnenie pravnych vad,

d) poZadovat bezplatné odstrdnenie v&d opravou predmetu plnenia v primeranej dobe stanovenej
Kupujtcim, ak s vady odstranitel'né; ak sa viak ukéZe, Ze vady plnenia st neopravitelné alebo Ze s
ich opravou by boli podla postdenia Predavajiceho spojené neprimerané ndklady, méZe Kupujici
pozadovat’ nahradné plnenie alebo primerand zlavu z kipnej ceny. Ak Preddvajici neodstrani vady
plnenia v primeranej dodatognej lehote stanovenej Kupujticim, alebo ak odoprie vadu odstranit’ pred
jej uplynutfm, mée Kupujici odstipit’ od tejto zmluvy alebo poZadovat’ primerand zlavu z kipnej
ceny;

e) poZadovat’ primerant zFavu z kipnej ceny;

f}  odstlpit od tejto zmluvy.

Y pripade omedkania Preddvajiceho s odstrnenim vady plnenia v lehote ur€enej Kupujicim

v pripadoch podla pism. 2) a d) tohto bodu, alebo ak je wrejmé, Ze Predavajtei nie je schopny vady plnenia

riadne odstranit’ v uréenej lehote, je Kupujlci, ak neodstipi od tejto zmluvy, opravneny popri ndroku na

poskytnutie primeranej zlavy z kiipnej ceny tieZ odstranit’ vady sdm alebo prostrednictvom tretej osoby na
néklady Predavajiceho, prifom o tejte skutofnosti je Kupujiei povinny Preddvajiceho bezodkladne
pisomne informovat.

V pripade ak je dodanim tovaru s vadami tito zmluva porudend nepodstatnym spdsobom, Kupujici je
oprdvneny Ziadat' dodanie chybajiceho plnenia a odstrinenie ostatnych vad pinenia v primerangj lehote
stanovenej Kupujlicim; ak Predavajiici vady plnenia v lehote neodstrani, méZe Kupujtici uplatnit’ ndrok na
srimeran{i zlavu z kipne} ceny alebo od odstlpit’ od tejto zmluvy,

Pravo vol’by medzi narokmi ustanovenymi v bode 6 a 7 tohto &lanku patri Kupujicemu. Kupujici je
povinny ozndmit volbu nroku Predavajicemnu spravidla spolu s ozndmenfm vady, inak bez zbyto&ného
odkladu po ozndmeni vady plnenja Predavajlicemu,

Predavajici sa zavizule, Ze vybavi oprivnend reklaméciu Kupujiceho (odsirdni vadu reklamovani
v zdruénej dobe riadne a dohodnutym spdsobom) bez zbytoéného odkladu opravou alebo vymenou
vadného tovaru za iny tovar so zhodnymi alebo objektivne lepSimi technickymi a uZfvatelslymi
vlastnostami.

Kupujici berie na vedomie, Ze je povinny pouzwat’ tovar len na G&el, na ktory je urdeny a dodrZiavat’
zndme pravidla na jeho poufitie.

Zmluvné strany ber(: na vedomie, Ze zaruka sa nevzt’ahuje na vady tovaru, ku ktorym deslo

8) po prechode nebezpedenstva 3kody na tovare vonkajiimi udalostami a nespdsobil ich Predavajici;

b) v désledku akejkoPvel Zivelnej udalosti;

¢) v désledku neodborného zdsahu tretej osoby bez sihlasu Predévajticeho;

d) vdosledku zanedbania predpisanych nevyhnutnych dkonov, o potrebe vykonania ktorych bol
Kupujici nalezite informovany zo strany Predavajiceho.

Clanok VIL
Zmluvné pokuty, aroky z omeskania a d’alsie dojednania

V pripade omeSkania Preddvajiceho sterminom dodania tovaru uvedenym alebo dohodnutym
v Clanku V. bod 1 tejto zmluvy, je Kupujici oprdvneny uétovat’ Preddvajicemu zmluvni pokutu vo
vidke 0,1 % z ceny nedodaného tovaru bez DPH, s ktorym je Preddvajlci v omeSkani, a to za kaZdy defi
omeskania, maximalne viak do vyiky 100 % z kipnej ceny tovary bez DPH uvedenej v Cléanku V. bod 2
tejto zmluvy. Zaplatenie zmluvaej pokuty nezbavuje Predévajlcehc povinnosti dodat’ Kupujicemu
prisluiné omeskané plnenie v zmysle tejto zmluvy,

Ak je Kupujtci, ktory je subjektom verejného prava, v omeSkani so splnenim pefiaZného zdviizku alebo
jeho &asti, je povinny platit’ z nezaplatenej sumy troky z omedkania v sadzbe podla § 369 ods. 2
Obchodného zakonnika v spojen! snar. vlady SR & 21/2013 Z.z, ktorym sa vykonavaji niektoré
ustanovenia Obchodného zédkonnika.

Rozhodnutie peZadovat” zaplatenie zmluvnej pokuty alebo Groku z omeSkania ozndmi oprvnend strana
dorugenim faktdry druhej zmluvnej strane. Splatnost’ faltiry je 30 dni ode diia jej dorudenia druhej
zmluvnej strane.

Uplatnenim zmluvnej pokuty nie je dotknuty nérok Kupujliceho na néhrady $kody spbsobene] porusenim



zmluvne] povinnosti Predavajuceho. Kupujici mé ndrok pa ndhradu 3Skody v rozsahu presahujicom
zmluvni pokutu,

Zmluyné strany sa zavizujl, Ze si buds poskytovat’ potrebnd sO&innost’ pri plnen{ zavizkov vyplyvajicich
Z tejto zmluvy a navzajom si budd oznamovat’ vietky okolnost! a informécie, ktoré maji alebo méZu mat’
vplyv na plnenie podFfa tejto zmluvy,

Predédvajici sa zavizuje, Ze bude s Kupujiicim bez zbyto&ného odkladu rokovat’ o vietlkych otazkach, ktoré
by mohli negativne ovplyvnit’ proces dodania dohodnutého tovaru alebo proces poskytovania sluZieb podla
tejto zmluvy, a Ze mu bude oznamovat’ vietky ckolnasti, ktoré by mohli ohrozit dohodnuty termin pre
dodanie tovaru v zmysle tejto zmluvy,

Clinok VIII.
Zodpovednost’ za Skodu a olcolnosti vylu€ujace zodpovednost’

Zmluvné strany si vzéjomne zodpovedaji za kody vzniknuté dosledkom porudenia ich povinnostf z tejto
zmluvy. Ani jedna zo zmluvaych stran nemd prévo na ndhradu u§lého zisku,

Néarok na ndhradu $kody nevznikd oprdvnenej strane ak povinnd strana preukaZe, Ze k poruleniu jej
zékonnej alebo zmluvnej povinnosti dodlo v ddsledku okolnostf vyludujicich zodpovednost’,

Za okolnosti vylutujice zodpovednost’ sa povazuje prekdZka, ktora nastala nezavisle od vble povinnej
strany a bréni jej v splnenf jej povinnosti, ak nemoZno rozumne predpokladaf, Ze by povinnd strana tito
prekazku alebo jej nasledky odvrétila alebo prekonala, a dalej, Ze by v Sase vzniku zaviizku tito prekdZku
predvidala. Zodpovednost viak nevyluduje prekaZka, ktord vznikla a% v Case, ked’ povinné strana bola v
omedkani 3 plnenim svojej povinnosti, alebo vznikla z jej hospodarskych pomerov. Utinky vyluSujtice
zodpovednost’ si obmedzené iba na dobu, dokial’ trvd prekaZka, s ktorou st tieto (&inky spojené. Na Gely
tejto zmluvy sa za okolnosti vyluéujice zodpovednost’ povaZuji napr. Strajk, epidémia, poZiar, prirodna
katastrofa, mobilizdcia, vojna, povstanie, zabavenie resp, embargo produktoy objekifvne potrebnych pre
poskytovanie predmetu plnenia, nezavinend regulécia odberu elekirickej energic. 7Za vy38iu moc sO
povazevané okolnosti vyludujice zodpovednost’ v zmysle ustanovenia § 374 Obchodného zdkonnfka.

Podkodend strana, resp. oprévnené strana nemd ndrok na ndhradu Skody, ak nesplnenie povinnosti povinnej
strany bolo spdsobené okelnost'ou vyludujicou zodpovednost, porusenim povinnosti poikodenou stranou
alebo nedostatkom sfi¢innosti, na ktord bola po§kodend strana povinna,

Zmluynd strana, ktord poruduje svoju povinnost, alebo ktord s prihliadnutim na vietky okolnosti ma vedjet’
alebo mohla vediet, Ze porudl svoju povinnost, je povinnd ozndmil druhej zmluvnej strane povahu
prekéazky, ktord jej brani alebo bude branit’ v plneni jej povinnosti ako aj o jej désledkoch tohto porudenia, a
te plsomne bez zbytodného odkladu po tom, do sa o prekdZke dozvedela, alebo pri ndlezite; starostlivosti
mohla dozvediel’,

Zmluvnd strana, ktorej bezprostredne hrozi Skoda, je povinna s prihliadnutim na okolnosti pripadu vykonat’
vietky opatrenia na odvratenie §kody alebo na jej zmiernenie. Zmluvné strang, ktoréd bezprostredn hrozbu
fkody spdsobila, musi nahradit’ ndklady, ktoré vznikli druhej zmluvnej strane pri odvracani bezprostredne
hroziacej Skody alebo pri zmiernenf jej ndsledkov.

Clanok IX.
Ukonéenie zmluyy a dhrada sdvisiacich nikladov

Tato zmluva mdZe zaniknGr, okrem riadneho splnenia vietkych prav a povinnosti zmluvnyceh stran z nej
vyplyvajicich, na zallade:

a) pisomnej dehody zmluvnych stran;

b)  odstipenia od tejto zmluvy ktoroukolPvek zmluvnou stranou.

Kupujiei je opravneny odstipit’ od tejto zmluvy, ak:

a)  Preddvajici porudf svoju povinnost podla tejto zmluvy podstatnym spdsobom;

by  Predavajfici porudfl svoju povinnest’ podla tejto zmluvy inyin neZ podstatnym spdsobom, a takéto
porudenie nenapravi ani v dodatodnej primeranej lehote na nédpravu, poskytnutej Kupujicim;

¢) ak sa zakazka spravuje reZimom ZVO a Predavajlici stratil spésobilost’ vyZadovani ZVO pre (&ast’ na
verejnom obstardvanf;

d) v rAmei kontroly prieskumu trhu na dedanie predmety zdkazky, na zdklade ktorej dodle k uzavretiu



tejto zmluvy, bolo kondtatované porudenie pravnych predpisov;

e) ponuka Preddvajiceho bola Kupujicim vyhodnotend ako vitaznd ponuka v désledku machindcif
a podvodnych postupov Preddvajiceho;

f)  Predavajici postipi svoje prava z tejto zmluvy v rozpore s podmienkami tejto zmluvy;

g) Predavajici poskytne Kupujlicemu vedome nepravdivé a zavddzajice informécie, resp. neposkytne
informacie v siilade s poZiadavkami Kupujlceho na plnenie tykajtce sa prisluinej zakazky;

h) na majetok Predavajiceho je vyhlaseny konkurz, konkurené konanie bolo zastavend pre nedostatok
majetku alebo je Preddvajicemu povolend redtrukturalizdcia,

i)  Predavajfci vstipi do likviddcie, prerusi alebo ingm spdsobom skon&f SVOJU podnikatel'skd Einnost’;

) Predévajici predd svoj podnik a]ebo Cast’ podniku a podfa Kupujiceho sa tym zhor3f vymozﬂce]’nost’
préav a povinnosti z tejto zmluvy;

k)  okolnosti vylugujiice zodpovednost’ Predavajiiceho trvaji viac ako 60 dni;

1) Predédvajici stratl iné pravne alebo vecné predpoklady na riadne plnenie podla tejto zmluvy;

m) ak je predmetom plnenia podfa tejto zmluvy tieZz softvér, a Kupujici pred tym neZ akceptoval
Standardné licenéné podmienky uZivania predmetného softvéru, nie viak neskor nez v lehote 15 dni
odo dria, kedy sa s nimi Kupujlci mohol preukdzatelne najskdr oboznamit, pisomne ozndmi
Predavajlicemu, Ze Standardné licentné podmienky uZivania predmetného softvéru nie st pre
Kupujtcehe rozumne prijatelné; neakceptovanie Standardnych licen¢nych podmienok k seftvéru
Kupujlicim a vyuZitie oprdvnenia Kupujliceho odstipit’ od tejto zmluvy nepredstavuje poruSenie tejto
zmluvy,

n) Kupujlci si vyhradzuje privo bez akychkolPvek sankeif odstipit’ od kGpnej zmluvy v pripade, kedy
edte nedodlo k plneniu z tejto zmluvy a vysledky kontroly Kupujiceho zo strany poskytovatela
nenévratného finanéného prispevku neumoZiuja financovanie vydavkov zo zmluvy.

Predavajaci je opravreny odstipit’ od tejto zmiuvy, ak:

a) Kupujlci porusf svoju povinnost podfa tejto zmluvy podstatnym spdsobom;

by  Kupujici porudf sveju povinnost podlPa tejto zmluvy inym neZ podstatnym spdsobom, z takéto
poruicnie nenapravi ani v dodatoénej primerane]j lehote na ndpravu, poskytnutej Predivajtcim;

c) u Predavajiceho existuji zékonné dévody pre odmietnutie dodania tovaru;

d)  dodanim tovaru by bol alebo mohol byt’ porudeny zakon,

Pre iZely tejte zmluvy sa poruSenie povinnosti zmluvnej strany povaZuje za podstatné, v pripade ak:

a) také porudenie tato zmluva alebo vieobecne zhvizné prévne predpisy za podstatné poruSenie
vyslovene oznadujl, alebo

b) ak zmluvnd strana porudujfica tito zmluvu vedela v &ase uzavretia tejto zmluvy alebo v tomto ase
bolo rozumné predvidat’ s prikliadnutim na GCel tejto zmluvy, ktory vyplynul z jej obsahu alebo z
okolnosti, za ktorych bola tito zmluva uzavretd, Ze druhd zmluvnd strana nebude mat’ zédujem na
plneni povinnostl pri takom poruen{ tejto zmluvy.

Odstapenie musi mat’ pisomnd formu a je G&inné diom jeho dorudenia druhej zmluvnej strane. Odstipenim
od tejlo zmluvy zmluva zanikd ku dilu dorudenia ozndmenia jednej zmluvnej strany o odstipeni od tejto
zmluvy druhej zmluvnej strane.

Kupujhci po odstlpen! od tejto zmluvy kteroukofvek zmluvnou stranou, ku difu odstipenia od tejto zmluvy
potvrd{ cenu Predavajicim riadne vykonaného plnenia podPa tejto zmiuvy, kioré bolo Kupujicim prevzaté.

Predévajici je v nadviznosti na odstipenie od tejte zmluvy povinny poskytnit’ Kupujlcemu maximéinu
moZnd stéinnost za Gelom vykonu prav a povinnosti Kupujticeho podfa tejto zmluvy, najmé predlozit’
Kupujicemu vietky podklady a informécie sliZiace na vytétovanie plneni podla tejto zmluvy.

Ukonéenim platnosti tejto  zmluvy zanikajd vietky prava a povinnosti zmluynych strdn v nej zakotvené,
okrem ndrokov na dhradu spdsobenej ikody, nérokov na zmluvné, resp. zékonné sankcie a firoky, ako aj
narok KupujGceho na bezplatné odstrinenie zistenych vad dodanébo  tovaru, resp. zaruénych vad
a ndrokov.

Clanok X.
Komunikacia zmluvnych strin

Akékol'vek oznamenia druhej zmluvnej strane, pre ktoré tato zmluva vyZaduje pisomn( formu, budi
dorucené na adresu druhej zmluvnej strany uvedend v zéhlavi tejto zmluvy alebo touto zmluynou stranou
po uzavret! tejto zmluvy na tento GZel pfsomne ozndment.



2. Ka¥da sprava, stihlas, schvélenie alebo rozhodnutie, ktoré sa poZadujui na zéklade tejto zmluvy, sa
vyhotovia, ak nie je stanovené inak, v pisomnej podobe, Odosielatel’ akejkol'vek pisomnej spravy mdZe
pozadovat’ pisomné potvrdenie prijemeu,

3. Ka¥dd komunikicia tykajica sa platnosti alebo G&innosti tejto zmluvy, jej zdniku & zmeny musi byt
pisomnd a dorudovand vyhradne poStou ako doporudend zasielka, kuriérom alebo osobne.

4. Akakolvek pisomnost dorudovand v sOvislosti s touto zmluvou sa povaZuje za doru€ent druhej zmluvnej
strane v pripade dorudovania prostrednictvom:

a) elektronicke] podty {e-mail) dfiom, kedy zmluvnd strana, ktord prijala e-mail od odosielajice]
zmluvnej strany, potvedila jeho prijatie odoslanim potvrdzujiceho e-mailu odosielajiice] zmluvnej
strane. Prijimajica zmluvnd strana je poviond dorudit’ odosielajiicej zmluvnej strane potvrdenie o
prijat{ e-mailu do 48 hodin, inak sa bude takyto email povaZovat’ za nedorudeny. Pre potreby
dorutovania prostrednictvom elektronicke} poSty (e-mail) sa pouZije adresa zmluvnej strany uvedend
v zéhlavi tejto zmluvy, dokial’ prislu§né zmluvna strana neurdi inak; alebo

b) posty, kuriérom alebo v pripade osobného doruéovania, dorudenim pisomnosti adresétovi s tym, Ze v
pripade dorudovania prostrednictvom podty musi byt pisomnost’ zasland doporufene s dorudenkou
preukazujiicou dorudenie na adresu prisludnej zmluvnej strany. V pripade dorucovania inak ako
podtou, je moZné pisomnost’ dorudovat’ aj na inom mieste ako na adrese prisluinej zmluvnej strany, ak
sa na tomto mieste zmluvnd strana v &ase dorudenia zdrZuje. Za defl dorutenia plsomnosti sa povaZuje
aj defi, v ktory zmluvné strana, ktord je adresatom, odoprie doruovant pisomnost’ prevziat, alebo
treti deil odo dfta uloZenia zdsielky na podte, doruovanej podtou zmliuvnej strane, alebo v ktory je na
zasielke, dorulovane] po¥tou zmluvnej strane, preukdzatefne zamestnancom poSty vyznalend
poznamka, ¥e ,adresdt sa odstahoval®, ,adresét je neznamy® alebo ind pozndmka podobného
vyznamu, ak sa st¢asne takdto pozndmka zaklada na pravde.

5. Kupuiiei a Preddvajicl sa zavizujd bezodkladne ozadmit’ druhej zmluvnej strane akikolvek zmenu svojich
kentaktnych Gidajov uvedenych v tejto zmluve.

Clinok X1.
Vysporiadanie finanénych vzt’ahov za osobitnych podmienok

L S ohPadom na skutoénost, Ze cena predmetu zmluvy bude financovana najmé z prostriedkoy mechanizmu
poskytnutych Ministerstvom Zkolstva, vyskumu, vyvoja a mlddeZe Slovenskej republiky, Preddvajici
berie na vedomie, Ze mdZe prist’ k situdcii, kedy bude Kupujici povinny vrétit' prostriedky mechanizmu
na zdklade vyzvy poskytovatela prostriedkov mechanizimu alebo na zédklade rozhodnutia orgénov verejnej
moci, kioré si opravnené vykondvat’ kontrolu nad pouvZitim nendvratnych finanénych prostriedkov.

2, V pripade nededrzania terminu odovzdania predmetu plnenia v zmysle éldnku IV bod 1 tejto Zmluvy zo
strany Zholovitels a/alebo nedodrZania akychkoFvek inych zmluvnych podmienok zo strany
Predéyajiceho  a/alebo iného pochybenia Preddvajiceho, v dbsledku kiorého/ktorych ddjde ku
Kupujicemu nepreplateniv/ nevyerpaniu finanénych prosiriedkov uréenych na financovanie predmetu
zmluvy a to na zdklade zmliv, ktoré ma Kupuidei uzatvorené s poskytovatelmi finan&nych prostriedkov,
je  Kupujici opravneny poZadovat’ od  Preddvajiceho  zmluvnG  pokuty  vo  vydke
nepreplatenych/nevy&erpanych prostriedkov mechanizmu az do vy¥ky celej schvdlene] a poskytnulej
sumy prostriedkov mechanizmu. Zaroved sa Preddvajici zavizuje, v zmysle § 534 zédkona & 40/1964 Zb.
Obdiangkeho zakonnfka, tito zmluvni pokuty Kupujicemu uhradit’” a to v Iehote tridsat’ (30) dni odo diia
dorudenia pisomnej vyzyvy Kupujiiceho na takéto plnenie.

3. Zavizok plnit’ za Kupujicehe alebo nahradit’ Kupujicemu plnenie podPa tohto Elanku Zmluvy trvaja bez
gasového obmedzenia. ‘

Clanok XII.
Spoloéné a zavereéné ustanovenia

1. Zmluvné strany pre O8ely tejto zmluvy uréuji kontaktné osoby zodpovedné za vecnt a odborng
komunikdciu v savislosti 8 touto zmluvou, a to:
a) za Kupujiceho: starosta@sisov.sk
b) za Preddvajiceho: Ing. Stefan Fejko, nomiland@nomiland.sk

2. AkékoFvek zmeny a doplnenia tejlo zmluvy mdZu byt vykonané pisomnym dedatkom k tejte zmluve po
vzéjomnej dohode a podpisané opravienymi osobami zmluvnych strdn za predpokladu, Ze uzalvorenie



dodatku nic je vrozpore so vieobecne zaviznymi pravnymi predpismi. Uvedené sa netyka zmeny
kontaktnych osob uvedenych v bode | tohto ¢lanku, ktoré méze prislusna zmluvna strana zmenit svojim
jednostrannym rozhodnutim doruéenym v pisomnej forme druhej zmluvnej strane.

3. Zmluvné strany sa dohodli, Ze tdto zmluva a pravne vztahy fiou zaloZené as fiou stvisiace sa budd
spravovat’ pravnym poriadkom Slovenskej republiky, predovSetkym zakonom €. 513/1991 Zb. Obchodny
zakonnik v zneni neskorsich predpisov.

4, Vsetky spory vzniknuté medzi zmluvnymi stranami v stvislosti s pravami a povinnostami zmluvnych stran
z tejto zmluvy alebo touto zmluvou zaloZenymi, vratane sporov o ich plnenie, & neplnenie, o platnost,
neplatnost’, u¢innost’, neucinnost, vyklad a uréenie prav a povinnosti zmluvnych stran vyplyvajicich z tejto
zmluvy, bude prislusny rozhodovat’ vecne prislu§ny vieobecny sid.

5. Ak je, alebo sa stane jedno alebo viaceré z ustanoveni tejto zmluvy neplatnymi, nevztahuje sa tato
skutoénost’ na ostatné ustanovenia tejto zmluvy. Zmluvné strany sa zavizuj( nahradit’ ustanovenie, ktoré sa
preukdze ako pravne neplatné, ustanovenim s rovnakym alebo €o najblizi§im hospodarskym uacelom
sledovanym povodnym neplatnym ustanovenim.

6. Této zmluva sa vyhotovuje v Styroch (4) rovnopisoch, z ktorych po podpisani Predavajici obdrzi dva (2)
rovnopisy zmluvy a Kupujuci dva (2) rovnopisy zmluvy.

7. Zmluva nadobida platnost” diiom jej podpisu opravnenymi zdstupcami oboch zmluvnych stran.

8.  Tato zmluva je vzmysle § 5a zikona &. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informacidm a o zmene
a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorich predpisov povinne zverejiovanou zmluvou, ktord sa
zverejfiuje v Centralnom registri zmliv a nadobudne G€innost’ nasledujici defi po dni jej zverejnenia
v Centrdlnom registri zmlav.

9. Kupujtci si vyhradzuje pravo odstipit od Zmluvy bez udania dévodu v nadvéznosti na dorucenie sprivy z
kontroly verejného obstardvania, ktorym poskytovatel' prostriedkov mechanizmu neschvéli proces
verejného obstardvania, resp. ho schvéli s vyrubenou finanénou opravou, ktora bude zo strany verejného
obstaravatela neakceptovatel'na.

10. Ak zanikne jedna zo zmluvnych stran, prechadzaja jej prdva a povinnosti z tejto zmluvy na jej pravneho
zastupeu.

1. Zhotovitel' je povinny strpiet’ vykon kontroly/auditu/overovania sdvisiaceho s doddvanym tovarom,
pracami a sluZbami kedykol'vek pocas platnosti a téinnosti Zmluvy o poskytnuti prostriedkov mechanizmu,
a to oprdvnenymi osobami a poskytnat’ im vSetku potrebni scinnost. Opravnené osoby na vykon
kontroly/auditu/overovania st najmé:

a) Poskytovatel a nim poverené osoby,

b) Najvyssi kontrolny trad SR, prislu§na Sprava financnej kontroly a nimi poverené osoby,
¢) Organ vladneho auditu, jeho spolupracujice orgdny a nimi poverené osoby,
d) Osoby prizvané organmi v stlade s prislu§nymi pravnymi predpismi SR a ES

12. Zmluvné strany vyhlasuji, Ze si tito zmluvu si preditali, jej obsahu porozumeli a na znak toho, Ze obsah
tejto zmluvy zodpoveda ich skutocnej a slobodnej véli, ju podpisali.

[3. NeoddelitePnou sacast'ou tejto zmluvy st jej prilohy:

Priloha &. 1: Specifikécia predmetu kiipy a polozkovity rozpodet
Za Kupujiceho: Za Predavajiceho:

Obec Sizov, difa .

Ing. Elena Valachova, staros




Priloha & 1
Technicka $pecifikicia predmetu kipy a poloZkovity rozpodéet

PriloZi Preddvajici na zdklade predloZenej ponulky
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